SAHATTA 3-4

JIEKCUKA LEXIQUE
Ymucaa Bix 11 xo 20 (Les nombres de 11 a 20)

11  onze [3Z] 16  seize [sez]

12 douze [duz] 17 dix-sept [diset], [disset]

13 treize [tyez] 18  dix-huit [diz__yit]

14 quatorze [katorz] 19  dix-neuf [dizncef]

15 quinze [kéz] 20  vingt [vg]

Micsui poxy (Les mois de ['année)

ciueHs — janvier [3avje] nunens — juillet [3yije]
motuil — février [feveije] ceprneHb — aolt [ut]
Oepe3eHb — mars [maks| BEepeceHb — septembre [septdbx ]
KBITeHB — avril [avEil] JKOBTEHB — octobre [oktobk]
TpaBeHb — mai [me] aucronaja — novembre [novabg]
YepBeHb — juin [3yYE] rpyaeHb — décembre [desdbx]

ITopu poky (Les saisons)
3uma — hiver m [ives]
BecHa — printemps m [pyetd]
JiTo — ét€ m [ete]
ociHb — automne m, f [oton], [oton]

IpuKMeTHHUKH, 10 MO3HAYAIOTH HAlIOHAJBbHICTH (1)
(Les adjectifs de nationalité)
allemand, allemande — mimenpkuii, -a
américain, américaine — aMepUKaHChKHUH, -a
anglais, anglaise — anrmiiicbkuii, -a
belge — Genbriiicbkuit, -a
canadien, canadienne — kaHaICbKHH, -a
chinois, chinoise — kuraiicekuii, -a
espagnol, espagnole — icnancbkwit, -a
frangais, frangaise — ¢paHiry3bkuii, -a
italien, italienne — iramiicekuii, -a
japonais, japonaise — ArmoHChKHUH, -a
polonais, polonaise — monbchKui, -a
ukrainien, ukrainienne — ykpaincbkuii -a
https://www.flippity.net/fc.php?k=1VeZarlkgPLT3tjSX3IF9hQDZTeiojghgyyoH2scjXg8
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I'PAMATHUKA GRAMMAIRE

Hiecaoso étre (1)

HiecnoBo étre («OyTw») 4YacTO BXKHMBAETHCA B POJI JI1€CIOBA-3B’SI3KU IPH
CKJIaICHOMY IMEHHOMY TIPHUCYAKY. Y (paHIly3bKiil MOBI BXKUBaHHS J1€CIOBA-3B’SI3KU
00O0B’sI3KOBE Ha BIIMIHY BiJ YKpaiHCbKOi MOBH, i€ B TEMEPIIIHbOMY 4aci 3B’s3Ka
BIJICYTHA ¥, SIK MPaBWJIO, B YCHOMY MOBJICHHI MepEAaeThCs May30l0, a Ha MHUChbMI —
tupe: Madame Pascal est ma mere. — « I1ani [Tackams — Most MaTH. »

BigmintoBanHs giecnosa étre y 1, 2, 3 oco61 oTHUHU

Cmeepona gpopma 3anepeuna ¢hopma
je suis [3o-"syi]—s€ je ne suis pas [3o-n(a)-syi-'pa] — st HEe €
tues [ty-'e]—tHe tun’es pas [ty-ne-'pa] —Ta HE €
il est [i-"le] —BiH € il n’est pas [il-ne-"pa] — BiH HE €
elle est [e-"le] —BoHa € elle n’est pas [el-ne-"pa] — BoHa He €

3Bopor c’est

3BOPOT ¢’est CKIIATA€ThCS 3 BKa31BHOT'O 3aiiMEHHHKA CEPETHBOTO poay ce («ye»)
Ta JiecnoBa étre y 3-ii ocobi omHuHu. Amnoctpod Bka3zye Ha Te, 0 OykBa e B
3aIMEHHHKY ce BUIIaja IEPE] CIOBOM, SIKE IMOYMHAETHCS 3 TOJOCHOI. 3BOpOT C’est
MEePEKIANAAEThCS HA YKPAiHChKY MOBY CJIOBOM «le». BiH Mae 3amepeuny ¢opmy
ce n’est pas i nuransHy hopmy Est-ce...? [es] :

Est-ce ta table? — Oui, c’est ma table. / Non, ce n’est pas ma table. (Lle TBil
ctin? — Tak, 1ie Miit crin. / Hi, e He Mii cTi.)

Heo3HayeHnuili apTUKIb

VY (dpanimy3bkiii MoBi Heo3HaueHui aptukib (¢p. |’article indéfini) mae Taki
bopmu:

un [€] — @1 90J10BiYOT0 POy OAHMHHK: UN COUNS, UN voyage ;

une [yn] — ws sxiHodoro poay oxHuHH: Une table, une question ;

des [de] — bopma mHOXMHHM A1 000X poiB: des voyages, des questions.

Onnuna
YOJIOBIYMH PiJT KIHOUMH Pl
un une des

MHuoxuna

[Tepen romocHoro abo h HiMUM Heo3HaudeHi apTHKI UN, des 3B’S3yr0Thes y
BHMOBI 3 IMCHHMKAMH, HanmpukiIaa: un__étudiant [ce-ne-ty-"dja], des__étudiants [de-
zé-ty-"dja]; un__hatel [ce-no-"tel], des__hatels [de-zo-"tel].

3anutanua Qu’est-ce que c’est ?
3anuTaHHs PO MpeaMeT 3BYUYHUTh TaK:
Qu’est-ce que c’est ? — 11lo ne?
Y po3MOBHOMY MOBJICHHI BXKHUBA€ThCs 3anuTanns C 'est quoi ?
Binnosiae Ha 1e 3anmMTaHHsA IOYMHAETHCS 3 € est / ce sont :
C’est un restaurant. Ce sont des restaurants. — Ile pecropan. Lle pectopanu.

C’est une rue. Ce sont des rues. — Ile Bynuns. Le Bynui.
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B:kuBaHHS apTUKJIA MicJsi 3BOPOTY C’est

[Ticnst 3BOpOTY C€St, sik mpaBwIIo, IEpeT IMEHHUKAMH B)KUBAETHCSI HEO3HAUEHU N
apTHUKIIb:

C’est un restaurant. Ce sont des restaurants.

Ce n’est pas une avenue. Ce ne sont pas des avenues.

k1o 3HaYeHHS IMEHHUKA YTOYHIOETHCS 1 MOBa W€ PO KOHKPETHUH TIPEeIMET
a00 JTIOUHY, TO B TAKOMY pa3i BXKUBAETHCS 03HAYCHUIN apTUKITb:

C’est le restaurant Maxim'’s.

Ce sont les restaurants de Paris.

C’est I’avenue des Champs-Elysées.

Ce sont les rues du quartier Montmartre.

Hiecaoso s’appeler (1)

Hiecnoso S appeler («3Batucs, Ha3UBATHCS») HAICKHUTD JI0 Nepinoi rpymu. Lle
3BOPOTHE JIIECIOBO 13 3BOPOTHUM 3aliMEHHUKOM S’(S€) (B yKpaiHCBKiii MOBI
«csi=cebe»), AKUI 3MIHIOEThCS 3aJI€KHO BiJl ocobu. Y 1,2, 3 0co61 ogHuHu Tay 2 0co01
MHOKMHH TENEPIIIHbOT0 Yacy JIMCHOTO COCO0Y BIAMIHIOETHCS TAKUM YHHOM:

je m’appelle [30-ma-"pel] — mene 3BaTH

tu t’appelles [ty-ta-"pel] — Tebe 3BaTH

il s’appelle [il-sa-"pel] — fioro 3BaTH

elle s’appelle [el-sa-"pel] —ii 3Batn

vous vous appelez [vu-vu-za-p(s)-’le] — Bac 3BaTu

/Kinouuii pix npukmeTHukin (1)
Kinouuit pix OLIBIIOCTI MPUKMETHUKIB YTBOPIOETHCS OJaBAaHHSAM Ha MHUCHMIi
HiMOTrO0 e 10 hopmMu HosoBidYoro pony: frangais — frangaise, chinois — chinoise.
[TpuKMeTHHKH, 1110 3aKiHYYIOTHCS B YOJIOBIYOMY POJIi HA MUCHMI HA e HiMe, Y
KIHOYOMY poji He 3MiHIOIOThCs: belge — belge.
[IpuKMETHUKH, IO 3aKIHYYIOTHCSI B UOJIOBIYOMY POJIl HA -eN, y KIHOYOMY pOJIi
nozBorotoThk N: canadien — canadienne, ukrainien — ukrainienne.

MutanbHuii npukmeTnuk Quel
[TutanbHul TpUKMETHUK (UEl («sIKHit») 3aMIHIOE apTHKIIb 1 Y3TOJKYETHCS B
PO/l Ta YKCITI 3 IMEHHHKOM, JI0 SIKOT'O BITHOCUTBCS:
Quel nom ? Quels restaurants ? Quelle université ? Quelles villes ?

JIEKCUKO-T'PAMATHUYHI BIIPABU
EXERCICES DE LEXIQUE ET DE GRAMMAIRE

1. Ha3BiTh umcIa.
Nommez les nombres.
3,7,0 9,5, 8, 2 6,1, 4, 10, 14, 17, 11, 19, 13, 16, 12, 18, 15, 20.



2. HazBu micsamiB. Hanuinite OyKBU B MPaBUILHOMY HOPSIIKY.
Les mois de [’année. Ecrivez les lettres dans [’ordre.
AIM :

OAUT :
AMRS :
IUJN :
AILRV :
EIUJLLT :
IEEFVRR :
AIEINVR :
EOOBCRT :
EEEBMPRST :
EEEBCDMR :
EEOBMNRYV :

3. JlaiiTe BiANIOBiAl HA 3aIIUTAHHS.
Répondez aux questions.
1. Quels sont les mois de I’hiver ?
2. Quels sont les mois du printemps ?
3. Quels sont les mois de 1’été ?
4. Quels sont les mois de I’automne ?

4. TlpounTaiite crnoBa B Tabnuii. [TobyayiiTe Pppas3u 3a 3pazkom.
Lisez les mots dans le tableau. Faites des phrases comme dans [’exemple

Exemple : Qu’est-ce que c¢’est ? — C’est un musée. Ce sont des musées.

un boulevard une avenue

un cinéma une bangue

un hétel une bibliotheque
un lycée une école

un musée une cathédrale
un pont une gare

un restaurant une place

un stade une rue

un supermarché une université
un théatre une ville

5. 3amoBHITH IPOIycKH UN, Une, des ato le, la, I, les.
Complétez avec un, une, des ou le, la, I’, les.

1. Cest _ boulevard. C’est  boulevard de Clichy.

2. C’est  avenue.C’est ___ avenue des Champs-Elysées.
3. Cest  cinéma.C’est  cinéma Grand Rex.

4, Cest  banque.C’est  Banque Nationale de Paris.
5. Cest  hotel. C’est _ hotel Ritz Paris.
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6. Cest bibliotheque. C’est Bibliotheque nationale de France.

7. Cest  lycée.C’est  lycée Victor Hugo.

8. Cesont  écoles. Cesont  écoles de Paris.

9. Cest  musée. C’est Musée du Louvre.

10.C’est  cathédrale. C’est  Cathédrale Notre-Dame de Paris.
11.C’est  pont.C’est  Pont Alexandre-lll.

12.C’est  gare.C’est  gare de Lyon a Paris.

13.C’est _ restaurant. C’est  restaurant Maxim’s a Paris.
14.C’est _ place. C’est _ Place de la Concorde.

15.C’est _ stade.C’est  stade de Roland Garros.

16.C’est  rue.C’est _ rue de Rivoli.

17.Cesont  supermarchés. Cesont  supermarchés Carrefour City.
18.C’est _ université. C’est __ Université Paris-Sorbonne.
19.C’est  théatre. C’est _ Théatre national de I’Opéra.
20.C’est _ wville. C’est __ ville de Paris.

6. 3’exHaiiTe ciI0Ba 3 IBOX CTOBITYUKIB.

Reliez les mots des deux colonnes.

1) une boutique a) le Crédit Lyonnais
2) un cabaret b) le Louvre

3) un film c) le Moulin Rouge

4) un musée d) Chanel

5) une avenue e) la Concorde

6) une banque f) Léon

7) une place g) TF1

8) un magazine h) les Champs-Elysées
9) une radio i) Elle

10) une télévision J) RFI

/. 3amoBHITH TAOJMITIO TPUKMETHUKAMHU YOJIOBIYOTO 200 KIHOYOTO POIYy.
Complétez le tableau avec le masculin ou le féminin.

Il est... Elle est...
francais

anglaise
allemand

italienne
espagnol

chinoise
japonais
canadien

belge
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ameéricain

polonaise

ukrainien

8. Ha3BiTh 1uX JIIOIEH 1 CKaXKITh 1XHIO HAIIlOHAJIbHICTb.
Présentez ces personnes et dites leur nationalite.

Exemple : C’est Marion Cotillard. Elle est francaise.

Marion Cotillard Angelina Jolie Bred Pitt

Antonio Penélope Cruz Adriano Monica Bellucci
Banderas Celentano

Orlando Bloom Kira Knightley

A
Olaf Scholz Andrzej Duda Lina Kostenko

|

Vasyl irstyuk
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JIAJIOT'N DIALOGUES

© [Ipocnyxaiite 1 mpoYrTanTe A1aI0TH.
Ecoutez et lisez les dialogues.

Je m’appelle...

Dialogue 1
— Bonjour, comment tu t’appelles ?

—Je m’appelle Arnaud et toi ?
— Je m’appelle Damien. A bientot !
— Oui, au revoir !

Dialogue 2
— Bonjour, comment vous appelez-vous

s’1l vous plait ?

— Je m’appelle Aude
Fonteville.

— Merci.

Murillac  de

Dialogue 3

— Bonjour. Quel est votre prénom s’il
vous plait ?

— Cédric.

— Et votre nom de famille ?

— Rouan. Je m’appelle Cédric Rouan.

— Merci !

—De rien!

Dialogue 4
— Bonjour tu t’appelles Julie ?

— Non, je ne m’appelle pas Julie. Je
m’appelle Beatrice !

— Pardon ! Tu ne vas pas bien ?

— Non, je ne vais pas bien. Je suis un peu
malade !

— Oh, je suis désol¢ !

— Merci ! Ce n’est pas grave !

Dialogue 5
— Bonjour, ¢a va ?
— Oui et toi ?
— Ca va. Tu t’appelles comment ?
— Je m’appelle Mathieu et toi ?
— Je m’appelle Benjamin. Tu es d’ou ?
— Je suis francais.
— Ah I La France..
Mathieu !
— A bientot Benjamin !

AU revoir

Memne 3BaTHu...

Jlianor 1

— JloOpwii neHb, sk Tede 3BaTH ?

— Mene 3Batu ApHo, a Te6e?

— Memne 3Batu Jlamben. Jo 3yctpiyi!
— Tak, 1o nobauenHs!

Jliajor 2

— J1oOpwii neHb, sik Bac 3BaTH, [cKaxiTh],
Oynpb J1acka?

— Mene 3Batu Opn Miopidiak jge
DOHTEBLIb.
— JIAKy10.

Jlianor 3

— JloOpuit nensb. fxe Bamie imM’s, Oyab
nacka?

— Cenpik.

— A Bame npi3Buiie?

— Pyan. Mene 3Batu Cenpik Pyas.

— Jskyro!

— Hewma 3a mo!

JTiajior 4

— JloOpuii nenb, Tede 3BaTu XKromi?
— Hi, mene 3Batu e XKrom. Mene 3Batu

beatpic!

— Bubau! 3 Tob6or0 Bce rapaszn?

— Hi, w™eni Hemobpe. A Tpoxu
xBopa!

— O, meH1 mkoja!
— Ilsxyro! Higoro cepiiozHoro!

Jliajor 5
— JloGpwit newb, y Tede Bce modpe ?
— Tak, a B Tebe?
— lobpe. Sk Tebe 3BaTu ?
— Mene 3Batu Martne, a TeOe?
— Memne 3Batu bemkamen. 3Biaku ti?
— S dpanys.
— Ax! @®panuis... Jlo nobauenus, Mathbe!
— Jlo 3yctpiui, benxameH!




Epelez, s’il vous plait.

Dialogue 1
— Bonjour, je m’appelle Carine.

— Karine avec un K ?
— Non, avec un C comme Charlie.
— C-A-R-I-N-E.

Dialogue 2
—Je m’appelle Joaquin.

— Comment ¢a s’écrit ?
—J-0-A-Q-U-I-N.
—Joaquim ?

— Non, Joaquin avec un N.
— M comme Marie ?

— Non, N comme Noémie.

Dialogue 3
—Vous vous appelez comment ?

— Je m’appelle Eric.
— Pardon ? Epelez, s’il vous plait.
— Eric : E accent aigu-R-I1-C.

Dialogue 4
— Je m’appelle Duccio.

— Comment ?
— Duccio : D-U-C-C-I1-0.

Dialogue 5
— Je m’appelle Enzo Tellier.

— Comment c¢a s’écrit ?
— Enzo, E-N-Z-O. Tellier, T-E-deux L-I-
E-R. Et vous ?

Dialogue 6
a) Salut ! Je m’appelle Martine. Ca s’écrit

M-A-R-T-1-N-E.

b) Bonjour. Moi, ¢’est Julien. Ca s’écrit
J-U-L-I-E-N.

c) Je m’appelle
L-1-L-I.

d) Bonjour. Je m’appelle Didier. Didier,
ca s’écrit D-1-D-1-E-R.

Lili. s’écrit

Ca

Hasgite mo OykBax, 0yasb Jiacka.

Jlianor 1

— JloOpwit neHb, MeHe 3BaTu Kapin.

— «Kapin» 3 6ykBoro «K»?

— Hi, 3 6ykBoto «C» six y ciosi Charlie.
— K-A-P-I-H.

Jliajor 2

— Mene 3Batu XKoakiH.

— SIx ne nmumerbesa?

— XK-O-A-K-I-H.

— XKoaxkim?

— Hi, XKoakiH 3 OyKBOIO «HY.

— 3 OykBOIO «M» sIK «Mapi»n?

— Hi, 3 6ykBoto «H» gk «Hoemi».

[liajor 3

— A Bac 3Baru?

— Memne 3Batu Epik.

— Bubaure. HasBite mo OykBax, Oynb
Jacka.

— Epik: E-P-I-K.

Jliasor 4

— Memne 3Batu Jly4yo.
— SIx?
— Hyuauo: JI-Y-U-4-O.

[liajor 5

— Memne 3Batu Enno Tembe.

— Sk e mmeTses?

— Enmo, E-H-II-O. Tense, T-E-gBa JI-b-
€. ABac?

Jliasor 6

a) Ilpusit! Mene 3Batm Maptina. lle
nuierbes: M-A-P-T-1-H-A.

0) HoOpuit  nenn! A KynbeH.
nuierses JK-Y-JI-b-€-H.

B) Mene 3Batu Jlimi. lle numerscs
JI-1-JI-1.

r) oOpuit nens. Mene 3Batu Jliabe.
Hinpe mumetses [-1-J1-b-€.

Lle




MOBJIEHHEBI 3ABJIAHHSI
ACTIVITES

[TomusiThes Ha ID-kapTKy 1 gaiiTe BIAMOBIAI HA 3alTUTAHHS.
Observez la carte d’identité et répondez aux questions.

1-OIQU|9|95“9'“(”“7 REPUBLIQUE FRANCAISE
5 € 1persct)r|1ne. CARTE NATIONALE D'IDENTITE N°: (044298303457 Nationalité Francaise
. Quels sont les Nom: DUPONT

prénoms ?
3. Quelle est sa
nationalité ?

Prénom(s): CHARLES, PIERRE

S S M Néfe)le: 25/06/1972
4. Elle est de S ommmam s - —
quelle ville ? " Npe —Talller 1,75 == == =

= STenahlm — ':i'

IDFRADUPONT<<<<<<<<<<<<<<<<<913040
402913564478CHARLES<<PIERR007257M8

’ Présentez-vous. Epelez votre prénom et votre nom de famille.

&5 Remplissez la fiche d’inscription :

Nom :

Prénom :

Sexe : masculin [ ] féminin




MOBJIEHHEBI KJITHIE

3anuTaTu K 3BaTH

Sk Bac 3Batu?

Sk Tebe 3BaTu?

Sxke Bare iM’s / ipi3Buiie?

Sxe TBO€E 1M’ / TIpi3BUIIE?

SIk numeTrbcsa Bame 1M1/ Balle
npizBuiie?

S mueThes TBOE 1M s / TBOE MPi3BUILIE?
Sk e mumieTwses?

Ha3zgith o OykBax, Oyab jacka.

Bu moxere Ha3BaTtu mo OykBax, Oylb
Jacka?

Tu Moxem Ha3zBaTH 1o OykBax, Oy.Ib
Jacka?

Demander comment s’appelle
la personne

Comment vous appelez-vous ?
Comment vous vous appelez ?
Vous vous appelez comment ?
Comment t’appelles-tu ?
Comment tu t’appelles ?
Tu t’appelles comment ?
Quel est votre prénom / votre nom ?
Quel est ton prénom / ton nom ?
Comment s’écrit votre prénom / votre
nom ?
Comment s’écrit ton prénom / ton nom ?
Comment ¢a s’écrit ?
Epelez s’il vous plait.
Vous pouvez épeler s’il vous plait ?

Tu peux épeler s’il te plait ?

Ha3BaTu cBo€ iM’11 i pizBuIIe
Memne 3Bartu. ..
Moe iM’1...
Moe nipi3zBuiie. ..

Dire son prénom et son nom
Je m’appelle... Je suis...
Mon prénom est...
Mon nom (de famille) est...
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